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Medium Crown Stapler
Wide Crown Stapler

Instruction Manual

IEI Agrafeuse pour agrafes a dos moyen
Agrafeuse pour agrafes a dos large

Manuel
d’instructions

Mittelkronenhefter
Breitkronenhefter

Betriebsanleitung

IIP Cucitrice a corona media
Cucitrice a corona ampia

Istruzioni per l'uso

IE Nietpistool voor middelgrote kronen
Nietpistool voor brede kronen

Gebruiksaanwijzing

EI Grapadora de corona mediana Manual de

Grapadora de corona ancha instrucciones

II' Agrafador de coroa média Manual de
Agrafador de coroa ampla instrucoes

Haeftemaskine med mellemstor krone
Hzeftemaskine med bred krone

Brugsanvisning

IE Klammermaskin, medium
Klammermaskin, bred

Bruksanvisning

[II Stiftepistol for stifter med middels ryggbredde
Stiftepistol for stifter med stor ryggbhredde

Bruksanvisning
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Symbols
The followings show the symbols used for the tool. Be sure that you understand their meaning before use.

Symboles
Nous donnons ci-dessous les symboles utilisés pour 'outil. Assurez-vous que vous en avez bien compris la significa-
tion avant d'utiliser 'outil.

Symbole
Die folgenden Symbole werden fir die Maschine verwendet. Machen Sie sich vor der Benutzung unbedingt mit ihrer
Bedeutung vertraut.

Simboli
Per questo utensile vengono usati i simboli seguenti. Bisogna capire il loro significato prima di usare Iutensile.

Symbolen
Voor dit gereedschap worden de volgende symbolen gebruikt. Zorg ervoor dat u de betekenis van deze symbolen
begrijpt alvorens het gereedschap te gebruiken.

Simbolos
A continuacién se muestran los simbolos utilizados con esta herramienta. Aseglrese de que entiende su significado
antes de usarla.

Simbolos

O seguinte mostra os simbolos utilizados para a ferramenta. Certifique-se de que compreende o seu significado antes
da utilizagao.

Symboler

Nedenstadende symboler er anvendt i forbindelse med denne maskine. Vaor sikker p&, at De har forstaet symbolernes
betydning, fer maskinen anvendes.

Symboler
Det féljande visar de symboler som anvands for den har maskinen. Se noga till att du férstar deras innebord innan
maskinen anvands.

Symbolene
Felgende viser de symblene som brukes for maskinen. Det er viktig & forsta betydningen av disse far maskinen tas i
bruk.

Symbolit
Alla on esitetty koneessa kaytetyt symbolit. Opettele naiden merkitys, ennen kuin kaytat konetta.

ZouBoAa
Ta akdAouba deixvouv Ta cUPBOAT TTOU XPNOILOTIOI0 UvTal Y 10 unxavnua. BeBawBeite 11 kataAafaiveTs
TN ONHaoia Toug TPLY ano Tr xprion.

U Read instruction manual. 0 Leia o manual de instrugbes.
[El O Lire le mode d'emploi. O Lees brugsanvisningen.

O Bitte Betriebsanleitung lesen. 0 Las bruksanvisningen.

O Leggete il manuale di istruzioni. 0 Les bruksanvisingen.

O Lees de gebruiksaanwijzing. 0 Katso kéyttoohjeita.

O Lea el manual de instrucciones. O AwBdote T1g 0dnyieg xpriong.

0 Wear safety glasses. 0 Utilize 6culos de seguranga.
(‘\ O Porter des lunettes de protection. 0 Beer sikkerhedsbriller.
@ O Schutzbrille tragen. O Bér skyddsglaségon.

O Indossare occhiali di protezione. Q Bruk vernebriller.

0 Draag een veiligheidsbril. 0 K&yta suojalaseja.

O Péngase gafas de seguridad. 0O dopéate yuohid aodaheiag,

O Ne pas utiliser dans les échafaudages et les échelles.
O Nicht auf Gerlisten und Leitern verwenden.

O Non usare su impalcature o scale.

0 Gebruik het gereedschap niet op een steiger of ladder.
0 No utilizar en andamios, escaleras.

0 N&o utilize em andaimes ou escadotes.

O Anvend ikke pa stillads eller stiger.

0 Anvénd inte pa byggnadsstalliningar eller stegar.

0 Ma ikke brukes pa stillas eller stiger.

0 Ala kayta telineilld, tikkailla.

O Mn kGveTe Xprion o OKAAWGLEG, OKAAES,

@ O Do not use on scaffoldings, ladders.



Jezyk polski

Ogdlne wyjasnienia

15-3. Drzwiczki

16-1. Drzwiczki

17-1. Szyna

17-2. Zatrzask

22-1. Korek drenazowy
23-1. Filtr powietrza

24-1. Smarownica
24-2. Smar dla narzedzi pneumatycznych

3-1. Ptytka regulacii gtebokosci. 11-2.  Gorny styk

3-2. Klucz szesciokatny 11-3. Obrabiany przedmiot

6-1. Haczyk 12-1. Wytacznik kurkowy

6-2. Sruba 12-2.  Gérny styk

7-1. Kotek blokujacy 12-3.  Obrabiany przedmiot

7-2. Ttok 13-1.  Pokrywa otworu uj$cia powietrza
9-1. Ttok 14-1. Szyna

10-1. tacznik rurowy sprezonego powietrza 14-2.  Zatrzask

10-2. Kréciec sprezonego powietrza 15-1.  Srubokret ptaski

11-1. Wytacznik kurkowy 15-2.  Zatrzask

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE

Model

AT1150A AT2550A

Cisnienie powietrza

0,44-0,83 MPa (4,4-8,3 bara)

Stosowane zszywki

25 mm - 50 mm

Pojemno$¢ magazynka na zszywki

140 szt

Min. $rednica weza

6,5 mm

Wymiary(dt x szer x wys)

370 mm X 87 mm X 290 mm 370 mm X 76 mm X 260 mm

Waga netto

2.3 kg 2.3 kg

*Dzieki naszemu programowi badan i opracowan, podane nizej charakterystyki techniczne moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego

powiadomienia.

+Uwaga: Charakterystyki techniczne moga rézni¢ sie w zaleznosci od kraju.

ENB103-1

WAZNE INSTRUKCJE
DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: PODCZAS EKSPLOATACJI NALEZY
PRZESTRZEGAC PODSTAWOWYCH ZASAD
EKSPOLOATACJI, AZEBY OBNIZYC RYZYKO
USZKODZENIA CIALA, WLACZAJAC W TO:

NALEZY PRZECZYTAC
WSZYSTKIE
INSTRUKCJE

W celu zapewnienia wiasnego bezpieczenstwa, nalezytej
eksploatacji i obstugi technicznej narzedzia, przed
rozpoczeciem pracy z narzedziem nalezy przeczytac
instrukcje obstugi.

W celu ochrony oczu przed pytem i opitkami zawsze nalezy
korzysta¢ z okularéw ochronnych.

OSTRZEZENIE:

Odpowiedzialno$¢ za korzystanie ze $rodkéw ochronnych
przez operatoréw i pozostaly personel, znajdujacy sie w
poblizu strefy pracy, ponosi pracodawca.

Tylko dla Australii i Nowej Zelandii

Obowigzkowo nalezy zaktada¢ okulary ochronne i tarcze na
twarz w celu ochrony oczu przed pytem i opitkami. Okulary
ochronne i tarcza na twarz powinny by¢ zgodne z normami

AS/NZS 1336.
OSTRZEZENIE:

Odpowiedzialnos¢ za korzystanie ze Srodkow
ochronnych przez operatoréw i pozostaty personel,
znajdujacy sie w poblizu strefy pracy, ponosi
pracodawca.

Okulary ochronne

[Tarcza na twarz

* W celu ochrony organéw stuchu nalezy uzywac
nausznikéw, a takze nosi¢ ochronne nakrycia gtowy.
Nalezy nosi¢ luzna, ale nie wiszaca odziez. Nalezy
zapina¢ lub podwija¢ rekawy. Nie nalezy ubiera¢ krawata.

« Pracaw pospiechu a takze zbytni nacisk na narzedzie sg
niebezpieczne. Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig z
narzgdziem. Nie nalezy uzywac narzedzia, bedac pod
wptywem alkoholu, $rodkéw uspokajajacych i tym
podobnych substancii.
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Ogdlne zasady eksploataciji narzgdzia:

(1) Zawsze nalezy przyjaé, ze narzedzie jest
zatadowane elementami mocujacymi.

(2) Nie kierowa¢ narzedzia na siebie lub inne osoby,
niezaleznie od tego, czy jest zatadowane, czy nie.

(3) Nie wigcza¢ narzedzia, jesli nie jest ono dobrze docis$nigte
do elementu.

(4) Traktowa¢ narzedzie jako narzedzie pracy.

(5) Nie bawi¢ sie narzedziem.

(6) Nie trzymac i nie przenosi¢ narzedzia, trzymajac
palec na wytaczniku.

(7) Nie tadowa¢ do narzedzia elementéw mocujacych, jesli
wigczony jest ktérykolwiek ze sterujacych elementéw.

(8) Nie uzywa¢ narzedzia, korzystajac z jakiegokolwiek
innego Zrédta zasilania, anizeli to, wskazane w instrukcji
uzytkowania lub w instrukcji dotyczacej bezpieczenstwa.

Nie uzywac¢ niesprawnego narzedzia.

Czasami podczas eksploatacji narzedzia moze pojawi¢ sie
iskrzenie. Nie korzysta¢ z narzedzia w poblizu lotnych, palnych
substanciji, takich jak benzyna, rozpuszczalnik, farba, gaz, kleje
itd., poniewaz moga one zapali¢ si¢ i wybuchnaé, powodujac
powazny uszczerbek na zdrowiu.

W celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji strefa pracy
powinna by¢ dobrze oswietlona. Nalezy utrzymywac miejsce
pracy w czystosci. Podczas wykonywania pracy zawsze nalezy
zajmowac stabilng pozycje.

W bezposredniej bliskosci miejsca pracy powinien znajdowaé
sie jedynie personel, zwigzany z wykonywaniem prac. Pod
Zzadnym pozorem nie nalezy dopuszcza¢ do narzedzia dzieci

W wypadku, jesli obowigzujq lokalne normy dotyczace
poziomu hatasu, nalezy ich przestrzegaé, aby nie przekracza¢
dopuszczalnego poziomu hatasu. W pewnych wypadkach, w
celu obnizenia poziomu hatasu, konieczne jest zastosowanie
zaluzji.

Nie bawi¢ sie¢ stykiem: azeby nie dopuscicé do
przypadkowego roztadowania, nalezy pozostawi¢ go wiozonym
i nie wyjmowaé z narzedzia. Blokowanie wiacznika kurkowego
przy wiozonym styku takze jest niebezpieczne. Nigdy nie
nalezy blokowa¢ wytacznika. Nie nalezy korzysta¢ z narzgdzia
gdy jakikolwiek element sterowania jest niesprawny, odtaczony,
zmieniony lub naruszony.

Eksploatowa¢ narzedzie przy wskazanym cisnieniu powietrza
0,44 - 0,83 MPa (4,4 — 8,3 bara), azeby zapewni¢ jego
bezpieczng prace i diuga zywotnos¢. Nie przekraczac
zalecanego maksymalnego ci$nienia pracy 0,83 MPa (8,3
bara). Nie podtaczaé narzedzia do zrédta z ci$nieniem powyzej
1,37 MPa (13,7 bara).

Upewni¢ sig, ze cisnienie podawanego przez kompresor
powietrza nie przekracza maksymalnego dopuszczalnego
cisnienia narzedzia. Najpierw nalezy ustawi¢ warto$¢ cisnienia
powietrza ponizej zalecanej dopuszczalnej (patrz
LCHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA”).

Eksploatowa¢ narzedzie tylko z wykorzystaniem sprezonego
powietrza. Wykorzystywanie skroplonego gazu (dwutlenku
wegla, tlenu, azotu, wodoru, powietrza itd.) gazu palnego
(wodoru, propanu, acetylenu itd.) jako Zzrédta zasilania
doprowadzi do wybuchu narzedzia i powaznych uszkodzen ciata.

Przed rozpoczeciem pracy zawsze nalezy sprawdzi¢ stan
narzedzia i stabilno$¢ mocowania wszystkich $rub. W razie
koniecznosci dokrecic.

Przed rozpoczeciem eksploatacji sprawdzi¢ prace wszystkich
systeméw zabezpieczen. Narzedzie nie powinno pracowad, jesli
wcisniety jest jedynie wytacznik kurkowy lub kiedy tylko styk
doci$nigty jest do drzewa. Powinno ono pracowa¢ przy
jednoczesnym wypetnieniu obu tych warunkéw. Nalezy
sprawdzi¢ narzedzie pod katem mozliwych uszkodzen bez
zatadunku do niego zszywek.

Doktadnie sprawdzi¢ $ciany, sufit, podtogi, dach itp., azeby nie
dopusci¢ do porazenia pradem elektrycznym, ulatniania gazu,
wybuchu itp. w wyniku uszkodzenia przewodéw, instalacji
gazowej i innej.

Korzysta¢ wytacznie z tych zszywek, ktére zostaty wskazane w
niniejszej instrukcji. Korzystanie z innych zszywek moze by¢
przyczyna uszkodzenia narzedzia.

Nigdy nie uzywa¢ narzedzia, opatrzonego napisem "Do not
use on scaffoldings, ladders" (Nie uzywa¢ na rusztowaniach i
drabinach), w nastepujacych wypadkach:

-Jezeli w celu przejscia z jednego miejsca pracy na drugie
konieczne jest skorzystanie z rusztowania, drabiny,
wiszacej drabinki lub podobnych konstrukeji, na przyktad z
tat na dachu;

-przy zamykaniu pudetek i skrzynek;

-w celu montazu systeméw zabezpieczen na $rodkach
transportu, na przyktad na samochodach lub furgonach
samochodowych.

Nie nalezy pozwala¢ korzysta¢ z narzgdzia nie
przeszkolonemu pracownikowi.

Przed wbijaniem zszywek nalezy upewni¢ sig, ze w poblizu
miejsca pracy nie znajduja si¢ ludzie. Nigdy nie nalezy wbija¢
zszywek jednocze$nie od wewnetrznej i zewnetrznej strony.
Zszywki moga przej$¢ na wylot przedmiotu i/lub odpas¢, stajac
sie $miertelnym niebezpieczenstwem.
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Pracujac z narzedziem zawsze nalezy uwazac, azeby
pozycja byta stabilna. Pracujac na wysokosci upewni¢ sig, ze
na dole nie ma ludzi i dobrze zamocowa¢ waz powietrzny,
azeby wykluczy¢ jego przypadkowe drgania lub zaczepienie.

Pracujac na dachach i w innych miejscach na wysokosci,
nalezy wbija¢ zszywki, jednoczesnie przesuwajac sig
wprzéd. Mozna lekko stracié¢ oparcie, jesli wbija sig zszywki,
cofajac sie.

Podczas wbijania zszywek w powierzchnie prostopadte,
nalezy pracowac¢ od gory w dét. W takim wypadku nastepuje
mniejsze zmeczenie.

Zszywka zegnie sig lub narzedzie zaklinuje, jesli przez
pomytke nastapi proba wbicia zszywki w inna, lub w sek.
Zszywka moze odskoczy¢ i uderzy¢é w kogo$ lub moze
odskoczy¢ samo narzedzie, co takze jest niebezpieczne.
Nalezy ostroznie tadowa¢ zszywki.

Nie pozostawia¢ natadowanego narzedzia lub kompresora
pod cisnieniem na stoncu na diugi czas. Zastosowac
odpowiednie $rodki, aby kurz, piasek, wiéry i inne przedmioty
nie dostaty sie do narzedzia w miejscu, gdzie jest ono
przygotowywane do pracy.

Nie kierowa¢ wylotu na blisko stojacych ludzi. Nie kierowac
wylotu na rece ani nogi.

Po podtaczeniu weza powietrza nie przenosi¢ narzedzia,
trzymajac palec na wiaczniku i nie przekazywac¢ narzedzia
komukolwiek. Przypadkowy  wystrzat  moze by¢
niebezpieczny.
Ostroznie obchodzi¢ sie z narzedziem. Nie
wycinaé niczego na narzedziu.
Jedli w narzedziu zostang zauwazone jakie$ defekty,
natychmiast nalezy przesta¢ wbija¢ zszywki.
Zawsze odtacza¢ waz powietrzny i wyciagac
wszystkie zszywki:
(1) Kiedy narzedzie pozostawiane jest bez nadzoru;
(2) Przed serwisowaniem lub naprawa;
(3) Przed zamierzona likwidacja przyczyny zacinania sig;
(4) Przed przej$ciem na inne miejsce pracy.

Czysci¢ i serwisowaé narzedzie od razu po zakonczeniu
pracy. Utrzymywa¢ narzedzie w nalezytym stanie
technicznym. W celu zapobiegania rdzewieniu i obnizenia
stopnia zuzycia czesci tracych nalezy smarowa¢ ruchome
detale. Czy$ci¢ narzedzie z kurzu.

. Nie wiacza¢ danego narzedzia, jesli brak na nim widocznej
NAKLEJKI OSTRZEGAW CZEJ.

. Zabrania sie wprowadza¢ zmiany w konstrukcji narzgdzia
bez zgody firmy Makita.

. Przeprowadzac¢ okresowg  kontrole
autoryzowanym punkcie serwisowym Makita.

. W celu zapewnienia BEZPIECZENSTWA i NALEZYTEGO
FUNKCJONOWANIA narzedzia nalezy serwisowaé¢ je i
naprawia¢ jedynie w autoryzowanych punktach serwisowych
firmy Makita z wykorzystaniem wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych firmy Makita.

. Korzysta¢ tylko ze smaru do narzedzi pneumatycznych,
wskazanego w niniejszej instrukcji.

Nie poditacza¢ narzedzia do linii doprowadzajacej skompresowane
powietrze, jezeli jej maksymalne dopuszczalne ci$nienie
przewyzsza maksymalne dopuszczalne ci$nienie narzgdzia o
wigcej niz 10%. Nalezy upewni¢ sie, czy ci$nienie
doprowadzanego przez kompresor powietrza nie przekracza
maksymalnego dopuszczalnego ci$nienia narzedzia. Najpierw
nalezy ustawi¢ ci$nienie na nizsze od zalecanego
dopuszczalnego cisnienia.

« Nie blokowa¢ styku przy pomocy tasmy klejacej lub drutu. Grozi
to  niebezpieczenstwem  $miertelnego  lub  ciezkiego
uszkodzenia ciata!

« Zawsze nalezy sprawdzi¢ styk tak, jak zostato to podane w
niniejszej instrukcji. Przy naruszeniu wydajnosci mechanizmu
ochronnego mozliwy jest wystrzat zszywka.

narzedzia w

ZACHOWAC DANE
INSTRUKCJE.

END106-1
Symbole
Ponizej podane zostaly symbole, uzywane na narzedziach
elektrycznych. Przed rozpoczeciem uzytkowania prosze
zapoznac¢ sig z ich znaczeniem.
E]E m  Przeczyta¢ instrukcje uzytkownika.
m  Zatozy¢ okulary ochronne.

S

Nie uzywa¢ na  drabinach

@ .

rusztowaniach.



INSTALACJA Wybér kompresora
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Nalezy wybiera¢ kompresor tak, aby zapewniat on
dostateczne ci$nienie i wydajno$¢, niezbedne do rentownej
eksploatacji. Na diagramie zostata pokazana zalezno$¢
miedzy czestotliwoscia wbijania zszywek, odpowiednim
ci$nieniem i wydajnoscia kompresora. Jesli, na przyktad,
czestotliwo$¢ wbijania zszywek wynosi 60 jednostek na
minute przy ci$nieniu 0,68 MPa (6,8 bara), to wydajnosc¢
kompresora powinna wynosi¢ wiecej niz 90 I/min.
Nalezy korzysta¢ z regulatora ci$nienia, aby obnizy¢ ci$nienie
powietrza do nominalnego ci$nienia narzedzia w tym
wypadku, jesli ci$nienie doprowadzanego powietrza
przekracza nominalne ci$nienie narzedzia.

Nie przestrzeganie tego wymogu moze doprowadzi¢ do

powaznych uszkodzen ciata operatora lub znajdujacego sie w

poblizu personelu.

Wyboér weza pneumatycznego

Rys. 1

W celu zapewnienia nieprzerwanej i efektywnej eksploatacji
narzgdzia, nalezy korzysta¢é z weza powietrza mozliwie
najwigkszej $rednicy i mozliwie najmniejszej dtugosci. Przy
ci$nieniu powietrza 0,49 MPa (4,9 bara) zaleca si¢ stosowac
waz powietrza o $rednicy wiecej niz 8,5 mm i o dtugosci mniej
niz 20 m, jesli interwat miedzy wbijaniem zszywek wynosi 0,5
sekundy. Minimalne ci$nienie robocze weza powietrza powinno
wynosi¢ 1,0 MPa (10 bar) lub 150% maksymalnego ci$nienia,
wytwarzanego w systemie, w zaleznosci od tego, ktéra wartos¢
jest wigksza.

AOSTRZEZENIE:

. Niska wydajno$¢ kompresora, zbyt diugi lub zbyt cienki waz w
pordwnaniu z czestotliwoscia wbijania zszywek, moga
doprowadzi¢ do obnizenia zdoIno$ci przebijania narzedzia.

Smarowanie

Rys. 2

W celu zapewnienia maksymalnej wydajnosci, nalezy zainstalowac
system powietrzny (lubrykator, regulator, filtr powietrza) mozliwie
najblizej narzedzia. Nalezy wyregulowa¢ lubrykator tak, azeby
zuzycie smaru wynosito jedng krople na kazde 50 zszywek. Jesli
system  pneumatyczny nie jest wykorzystywany, nalezy
przesmarowaé narzedzie smarem dla narzedzi pneumatycznych,
nanoszac 2 lub 3 krople na kréciec powietrzny. Nalezy to robi¢
przed praca i po jej zakonczeniu. Aby nalezycie przesmarowac
narzedzie trzeba po naniesieniu smaru nacisna¢ kilka razy na
wytacznik kurkowy.

OPIS FUNKCJONOWANIA

A OSTRZEZENIE:
* Przed regulowaniem lub sprawdzaniem narzedzia zawsze
nalezy odtaczy¢ waz pneumatyczny.

Regulacja gtebokosci wbijania zszywek

Rys.3

W celu regulacji gtebokosci wbijania zszywek nalezy poluzowa¢
$rube zalecanym kluczem sze$ciokatnym i przesunaé plytke
regulacji glgbokosci w goére lub w dot.

Jezeli nie mozna wbi¢ zszywki dostatecznie gtgboko, nalezy
przesuna¢ plytke regulujaca wedtug strzatki, jak zostato to
pokazane na rysunku.

48



Rys.4
Jezeli zszywki wchodza zbyt gtgboko, nalezy przesuna¢ ptytke
regulujaca wzdtuz strzatki, jak zostato to pokazane na rysunku.

Rys.5

Gtebokos$¢ regulowana jest w przedziale od 5 mm do
maksymalnej. Po wyregulowaniu nalezy dobrze zakreci¢ srube w
odpowiedniej pozyciji.

MONTAZ

A OSTRZEZENIE:
. Zanim rozpocznie sig jakiekolwiek czynnosci z uzyciem
narzedzia, koniecznie nalezy odtaczy¢ waz.

Haczyk
Rys.6

A OSTRZEZENIE:

. Zawsze odtacza¢ waz od narzegdzia.

. Nigdy nie wiesza¢ narzedzia na wysokosci lub na

potencjalnie niestabilnej powierzchni.

Haczyk wykorzystuje sig do chwilowego zawieszenia narzedzia.
Przymocowac¢ wspornik do narzedzia przy pomocy dotaczonej
$ruby, wykorzystujac jeden z dwdch otworéw we wsporniku, jak
zostato to pokazane na rysunku.

tadowanie zszywacza

A OSTRZEZENIE:

. Zawsze odigcza¢ waz od narzedzia przed zatadunkiem
narzedzia.

. Nie uzywa¢ zdeformowanych zszywek lub zszywek w
tasmie. W przeciwnym razie podawanie zszywek bedzie
zaktocone.

. Uzywac¢ jedynie zszywek, wskazanych w danej instrukgji.

W  przecivnym razie podawanie zszywek bedzie
zaktdécone.

. Zawsze odpuszczac tlok powoli i ostroznie, przytrzymujac
go reka.

Wybiera¢ zszywki, odpowiednie do typu wykonywanej pracy.

Upewni¢ sig, ze waz jest odiaczony od narzedzia.

1. Odciagna¢ tlok w strone tylniej czeéci magazynka i
zablokowa¢ wypust w ttoku przy pomocy kotka
blokujacego.

Rys.7
2. Umiesci¢ zszywki w magazynku. Mozna zatadowa¢ dwa
paski zszywek.

Rys.8
3. Lekko nacisna¢ kotek blokujacy i pociagna¢ za ttok, azeby
go odblokowac.
Naciskajac na kotek blokujacy,
przesuna¢ ttok na wyjsciowa pozycje.
W dalszym ciagu naciskac¢ na ttok, azeby przeszedt on na
wylot.

powoli i ostroznie

Rys.9
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Podtaczenie weza pneumatycznego Rys.10

Potaczy¢ kréciec weza powietrza z powietrznym osprzetem
narzgdzia. Upewni¢ sig, ze kréciec $cisle umocowany jest w
odpowiednim  miejscu.  kaczenie weza powinno  by¢
rozmieszczone na lub w poblizu narzedzia tak, aby zbiornik
ci$nieniowy roztadowywat si¢ przy odtgczeniu dostawy powietrza.

EKSPLOATACJA

A OSTRZEZENIE:
. Przed
wszystkie systemy zabezpieczen.

rozpoczeciem eksploatacji narzedzia sprawdzi¢

1. Najpierw nacisna¢ wytacznik kurkowy,
umiesci¢ gorny styk na przedmiocie.

a nastepnie

Rys.11
Rys.12
2. Aby wbi¢ zszywke, nalezy umiesci¢ goérmy styk na
przedmiocie i nacisna¢ wytacznik kurkowy lub
Sposob nr 1 przeznaczony do nieprzerwanego wbijania zszywek.
Spos6b nr 2 wykorzystywany przy przerywanej pracy, kiedy
wymagane jest ostrozne i doktadne wbijanie zszywek.

A OSTRZEZENIE:

« Jednakze przy wybranym trybie "Intermittent Staplling"
(Whijanie pojedynczych zszywek) i PODCZAS WCISKANIA
WYLACZNIKA KURKOWEGO DO POLOWY moze zaj$¢
przypadkowe uzycie narzedzia, jezeli gorny styk ponownie
dotknie przedmiotu lub powierzchni pod wptywem odrzutu.

« Aby unikna¢ niezamierzonego uzycia narzedzia nalezy

przestrzega¢ ponizszych zasad:

. Nie uzywac¢ zbytniej sity podczas umieszczania gérnego styku

na przedmiocie.

B. Naciska¢ wytacznik kurkowy do oporu i przytrzymaé go
wcisnigtym w ciggu 1-2 sekund po wbijaniu zszywki.

Przy sposobie nr 2 korzysta sig z OPCJONALNEGO

WYLACZNIKA KURKOWEGO DO CIAGLEGO WBIJANIA

(JEDNOKROTNEJ CZYNNOSCI). Nalezy wymieni¢ zesp6t

wytacznika kurkowego na dany model.



Kierunek ujscia przepracowanego powietrza
Rys.13

Kierunek wydmuchu mozna zmienia¢ o 360 stopni, krecac
zaworem mechanizmu ujscia powietrza.

Wyciaganie zablokowanych zszywek

A OSTRZEZENIE:

« Koniecznie nalezy odtacza¢é waz, zanim
wyciaganie zszywek.

Wyciagna¢ zszywki z magazynka.

Podnies¢ zatrzask na wierzchu szyny

rozpocznie sig

Rys.14

Jezeli nie mozna podnie$¢ zatrzasku, nalezy wiozy¢é ostrze
Srubokreta w szczeling miedzy zatrzaskiem a drzwiczkami i
nacisnac.

Rys.15
Otworzy¢ drzwiczki wyciagna¢ zszywki.

Rys.16
Umiesci¢ sprezyne zatrzasku na dwoéch wspornikach szyny u
nacisna¢ na nie, aby powrdcita na miejsce.

Rys 17
OSTRZEZENIE:
. Jezeli zakonczenie podajnika zszywek zuzyto sig, mozliwe
jest blokowanie zszywek lub niezbyt gtebokie ich wbijanie.
W tym wypadku nalezy odda¢ narzedzie do naprawy do
autoryzowanego Makita.

SERWISOWANIE

A OSTRZEZENIE:
* Przed sprawdzaniem lub serwisowaniem zawsze odtgczac
waz powietrza od narzedzia.

Serwisowanie zszywacza

Przed rozpoczeciem pracy zawsze nalezy sprawdzi¢ stan
narzedzia i mocowanie wszystkich $rub. W razie koniecznosci
dokrecic.

Rys.18

Kazdego dnia nalezy sprawdzi¢ swobode ruchu gérnego styku i
wytacznika kurkowego, wytaczajac uprzednio narzedzie. Nie
korzysta¢ z narzedzia, jezeli gérny styk lub wytacznik kurkowy
zacina sie¢ lub zaciera.

Rys.19

Jezeli narzedzie nie bedzie wykorzystywane w dtugim okresie
czasu, nalezy nasmarowaé¢ je smarem i przechowywa¢ w
bezpiecznym miejscu. Nie dopuszcza¢ do bezposredniego
wplywu na narzedzie promieni stonecznych illub wilgoci i
wysokich temperatur.
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Rys.20
Rys.21

Serwisowanie kompresora, systemu
powietrznego i weza pneumatycznego

Rys.22 Rys.23

Po zakonczeniu pracy zawsze oprézni¢ zbiornik kompresora i filtr
powietrza. Dostawanie sig wilgoci do narzedzia moze
doprowadzi¢ do nieprawidlowego dziatania i zepsucia.
Regularnie sprawdza¢ czy w smarownicy systemu powietrznego
osprzetu jest dostatecznie duzo smaru. Przy niedostatecznym
smarowaniu uszczelki szybko si¢ zuzyja.

Rys.24

Nie dopuszcza¢ do wystawiania weza pneumatycznego na
dziatanie wysokich temperatur (powyzej 60°C lub 140°F) i
$rodkéw chemicznych (rozpuszczalnikéw, skoncentrowanych
kwasow i zasad). Uktada¢ waz w oddali od mozliwych przeszkod,
o ktére moze on zaczepi¢ sie podczas pracy. Waz nalezy
uktadac z dala od ostrych katéw i miejsc, w ktérych mozliwe jest
jego uszkodzenie lub $cieranie.

W celu zapewnienia BEZPIECZENSTWA | PRAWIDLOWEGO
FUNKCJONOWANIA narzedzia nalezy naprawia¢ je, serwisowac i
regulowa¢ jedynie w autoryzowanych centrach serwisowych firmy
Makita z wykorzystaniem jedynie oryginalnych cze$ci zamiennych
firmy Makita.

OSPRZET

A OSTRZEZENIE:

« Dany osprzet lub nasadki sg zalecane do wykorzystania z
Panstwa narzedziem Makita, opisanym w danej instrukciji.
Wykorzystanie jakiegokolwiek innego osprzetu lub nasadek
moze spowodowaé ryzyko uszkodzenia ciata. Korzysta¢ z
osprzetu i nasadek jedynie w tych celach, do ktérych jest on
przeznaczony.



Dodatkowe informacje o danym osprzecie otrzyma¢ mozna w
lokalnym centrum serwisowym Makita.

* Zszywki

« Weze powietrza

« Maska ochronna na twarz
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